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Resolucao do Parlamento Europeu, de 23 de outubro de 2025,
sobre a renovacao da Parceria UE-Africa: definicao de prioridades
comuns na perspetiva da cimeira em Angola (2025/2933(RSP))

O Parlamento Europeu,
-  Tendo em conta o artigo 136.2, n.°s 2 e 4, do seu Regimento,

A. Considerando que a Africa e a Europa sdo continentes vizinhos cujo
futuro esta estreitamente interligado; considerando que a UE deve
aspirar a ser o principal parceiro de Africa em matéria de comércio,
investimento, ajuda ao desenvolvimento, assisténcia humanitaria,
paz e seguranca, energia e transformacao digital; considerando que,
em conjunto, os paises africanos constituem o quarto maior parceiro
comercial da UE, ao passo que os Estados-Membros da UE
representam, no seu conjunto, o maior mercado de exportagao de
Africa; considerando que ambos os continentes enfrentam desafios
comuns e interligados numa realidade geopolitica cada vez mais
complexa;

B. Considerando que Africa é um parceiro indispensével para afrontar
os desafios globais, que vao desde a garantia de um acesso
sustentavel a matérias-primas criticas a promogao das transigoes
ecoldgica e digital, ao refor¢co da seguranca alimentar mundial, ao
apoio a um mercado de trabalho dinamico, a prevencao de conflitos e
a consolidacao da paz; considerando que a democracia, os direitos
humanos e o Estado de direito sao valores fundamentais tanto para a
UE como para a Uniao Africana (UA) e que as mulheres e os jovens
sdo agentes essenciais da mudanca para o futuro democratico e
econdmico de Africa; considerando que o reforco da cooperagao UE-
Africa pode desbloquear oportunidades partilhadas em matéria de
inovacgao, desenvolvimento industrial, criagcao de emprego,
desenvolvimento humano, consecucao dos Objetivos de
Desenvolvimento Sustentavel (ODS) das Nacgoes Unidas e
prosperidade a longo prazo em ambos 0s continentes;



Considerando que o Acordo de Samoa! constitui uma base renovada
e modernizada para as relagoes entre a UE e o grupo de Estados de
Africa, das Caraibas e do Pacifico, com o objetivo de reforcar a sua
capacidade de superar em conjunto estes desafios mundiais e de
avancar resolutamente no sentido de uma parceria entre iguais,
alicercada no respeito mutuo e em interesses partilhados;

Considerando que a Carta Africana sobre a Democracia, as Eleigoes
e a Governacgao realga a importancia de que se reveste a realizacao
de eleigoes livres e justas, bem como dos direitos dos partidos
politicos e da oposicao; considerando que, a despeito dos progressos
realizados nas ultimas décadas, a recente evolugao revela uma
tendéncia preocupante de retrocesso democratico;

Considerando que a Agenda 2063 da UA: «A Africa que queremos»
representa o proprio plano de longo prazo de Africa para o
crescimento inclusivo, a integragdo regional, a igualdade de género e
o desenvolvimento sustentavel; considerando que a participacao
cada vez maior de Africa nas questoes mundiais reflete a sua
crescente influéncia politica e econdémica; considerando que esse
facto sublinha a importancia de uma parceria baseada em principios,
transparente e mutuamente benéfica que apoie as prioridades
africanas e europeias e promova a estabilidade e a prosperidade a
longo prazo;

Considerando que, embora a paz, a seguranca e a boa governagao
sejam condigOes essenciais a prosperidade, varias regioes africanas,
em particular as que enfrentam cenarios frageis, continuam a ver-se
confrontadas com instabilidade, terrorismo, mudancas
inconstitucionais de governo e crises humanitarias; considerando
que os intervenientes externos alargaram a sua influéncia em Africa,
em particular na China e na Russia, muitas vezes socorrendo-se de
meios opacos ou coercivos, incluindo campanhas de desinformacao e
de influéncia maliciosa;

Considerando que a UE continua a ser o maior doador de ajuda ao
desenvolvimento e de ajuda humanitaria em Africa; considerando
que o sistema humanitario mundial enfrenta uma crise de
financiamento sem precedentes, apenas tendo sido obtidos 43 % dos
50 mil milhoes de USD solicitados pelas Nagoes Unidas para ajuda
humanitéria; considerando que esta situagao foi agravada por
reducgoes continuas nos orcamentos da ajuda externa por parte de
varios doadores importantes;

Considerando que a populagao africana ultrapassou 1,5 mil milhoes
de pessoas em 2024 e devera atingir 2,5 mil milhdes até 2050, sendo
uma grande maioria constituida por pessoas com menos de 30 anos
de idade; considerando que este dinamismo demografico apresenta
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oportunidades e desafios, exigindo um investimento em larga escala
na educacao, no emprego, nos cuidados de saude e nas
infraestruturas; considerando que a desigualdade continua a ser um
dos principais obstaculos a consecugao dos Objetivos de
Desenvolvimento Sustentavel;

Considerando que Africa possui um vasto potencial para as energias
renovaveis, a inovacao e o desenvolvimento sustentavel;
considerando que, apesar de ter um impacto minimo nas emissoes
mundiais, o continente esta ativamente a procurar atingir a
resiliéncia as alteracoes climaticas e o crescimento verde;
considerando que a lideranca conjunta da UE e da UA pode acelerar
uma transicao justa, inclusiva e sustentavel;

Considerando que a Zona de Comércio Livre Continental Africana
(ZCLCA) é um projeto transformador para a integracao de Africa e
para a sua soberania econémica, mas que a participacao de Africa no
comércio e no investimento mundiais continua a ser limitada;
considerando que o apoio da UE deve centrar-se no reforco das
capacidades para a harmonizacao aduaneira e para a preparagao do
setor privado, a fim de maximizar os beneficios da ZCLCA;

Considerando que a migracdo e a mobilidade entre a Africa e a
Europa sao desde ha muito realidades portadoras de grandes
desafios para ambos os continentes e que s6 podem oferecer
oportunidades se forem geridas de forma adequada e responsavel;
considerando que a UE e Africa tém um interesse comum em forjar
parcerias a longo prazo mutuamente benéficas que contribuam para
o desenvolvimento econdémico e a estabilidade em Africa, dando
simultaneamente resposta as preocupacoes da Europa em matéria de
migracao irregular, seguranca, gestao das fronteiras e luta contra o
terrorismo; considerando que essas parcerias, quer estejam
centradas exclusivamente na migracao, quer tenham um ambito mais
vasto com a migracgao no seu cerne, devem incluir responsabilidades
e compromissos claros, reforcar a cooperacdao em matéria de
prevencao da migracgao irregular, desmantelamento das redes de
introducao clandestina de migrantes, melhoria dos regressos e da
gestao das fronteiras, e afrontar as causas profundas da migracao
irregular nos paises de origem e de transito;;

Considerando que 2025 assinala o 25.2 aniversario da parceria
formal entre a Africa e a UE, o que proporciona uma oportunidade
historica para renovar e elevar as relagoes, colocando os parceiros
em posicao de igualdade para a préxima geracao;

Considerando que a Agenda 2030 das Nacgoes Unidas para o
Desenvolvimento Sustentavel e a Agenda 2063 da UA estabelecem
uma orientacao comum para a parceria e devem guiar a
programacao no ambito do atual Instrumento de Vizinhancga, de
Cooperacgao para o Desenvolvimento e de Cooperacgao Internacional
(IVCDCI) — Europa Global e da Estratégia Global Gateway, com



destaque para a transparéncia, para a participacao inclusiva e para
os resultados mensuraveis;

Considerando que todas as formas de cooperacgao para o
desenvolvimento devem basear-se nos principios da eficacia da
ajuda; considerando que a aplicacao do Acordo de Samoa e da
Estratégia Global Gateway deve estar alinhada com a Agenda 2063
da UA e defender os principios da igualdade, da responsabilizacao
mutua e da apropriacao africana em todas as vertentes da
cooperacgao;

Considerando que a atual crise da divida soberana em Africa se
intensificou ao longo da ultima década; considerando que, num
panorama de turbuléncia geopolitica e de aumento das taxas de juro,
o racio da divida publica de Africa duplicou entre 2010 e 2022,
aumentando de 32,7 % para 65 %;

Considerando que a UE tem reiterado o seu empenho a favor da
promocao e protecao da liberdade religiosa a nivel mundial e tem
promovido a adogcao de medidas para combater a perseguicao e a
intolerancia por motivos religiosos em diferentes regides do mundo;

Considerando que o Parlamento tem pedido reiteradamente que se
intensifiquem os esforcos internacionais para lutar contra a
perseguicao religiosa e para obrigar os autores dos ataques contra
comunidades minoritarias a responder pelos seus atos;

Nova parceria estratégica entre iguais

1.

Defende uma Parceria UE-Africa renovada e virada para o futuro,
assente no respeito mutuo, em interesses partilhados e no
entendimento de que ambos os continentes precisam um do outro e
sao mais fortes juntos; observa que num momento de mudanca da
dinamica geopolitica e de crescente inseguranca mundial, incluindo
de aumento do extremismo e de cortes nas despesas com o
desenvolvimento e a ajuda humanitaria, uma cooperacao mais
estreita entre a UE e Africa é mais essencial do que nunca; sublinha
que uma verdadeira parceria baseada numa acao multilateral
conjunta é a forma mais eficaz de erradicar a pobreza e promover a
paz, a prosperidade, a democracia, os direitos humanos, o Estado de
direito, o comércio sustentavel e o desenvolvimento humano;
reafirma que a execucao da Agenda 2030 das Nagoes Unidas e dos
ODS deve servir de orientacdao comum para a parceria renovada UE-
Africa;

Insta a UE a intensificar as suas ag0es concretas e a sua
comunicagao estratégica e visibilidade em Africa, demonstrando
claramente os beneficios tangiveis da parceria entre a UE e a UA,
que assenta no respeito mutuo, na transparéncia e na
sustentabilidade; salienta a importancia de uma participacao
transparente e baseada em valores, em contraste com a influéncia de
poténcias externas, incluindo a China e a Russia, cujas atividades



opacas ao nivel financeiro, da seguranca e da desinformacao podem
comprometer a soberania, a estabilidade e a governagdo democratica
em Africa; salienta que a UE deve «ostentar a sua bandeira» de
forma mais eficaz através de uma diplomacia coerente, de
investimentos visiveis e de uma coordenacao mais estreita entre a
Comissao, o Servigo Europeu para a Acao Externa (SEAE), o
Parlamento e os Estados-Membros, a fim de projetar uma voz
europeia unida;

Sublinha a importancia de institucionalizar a dimensao parlamentar
das futuras cimeiras UE-UA enquanto componente integrante do seu
quadro, a fim de garantir a representacao dos cidadaos, o escrutinio
publico e um contributo democratico para as deliberacoes e os
resultados da parceria; apoia os esforcos para revitalizar a
assembleia parlamentar paritaria entre o Parlamento Europeu e o
Parlamento Pan-Africano enquanto féorum de didlogo e controlo
democraticos; incentiva a realizagao regular de reunioes tematicas
entre comissoes parlamentares de ambos os continentes, a fim de
assegurar a responsabiliza¢do no ambito da parceria;

Insta os 22 Estados-Membros da UE e os 66 parceiros africanos que
ainda nao ratificaram o Acordo de Samoa a fazé-lo sem demora,
passando da aplicagao provisdria para a plena entrada em vigor;

Exorta a Comissao a realizar, sem excecgoes, avaliacoes exaustivas de
impacto e consultas aprofundadas das partes interessadas,
nomeadamente com os homodlogos africanos diretamente afetados
pela legislacao da UE, e a basear as suas propostas em todos os
dados disponiveis; compromete-se a consultar os homadélogos
africanos sobre a futura legislacao da UE;

Paz, seguranca e boa governacao

6.

Reafirma que a paz sustentdvel é uma condicao prévia para o
desenvolvimento e a prosperidade; apoia os esforcos de paz
liderados por Africa no ambito da Arquitetura de Paz e Segurancga
Africana (APSA) e louva o apoio da UE através do Mecanismo
Europeu de Apoio a Paz; defende um financiamento previsivel das
operacoes sob mandato da UA, nomeadamente através de
contribuicoes fixadas pela ONU; salienta que a cooperacgao deve
respeitar o direito internacional, proteger os civis e promover a
reforma da governacao; manifesta a sua profunda preocupacao com
a propagacao de conflitos, o terrorismo jiadista, os golpes militares e
os colapsos do Estado, o retrocesso democratico e o extremismo
violento em varias partes de Africa; solicita a adogao de uma
abordagem abrangente que combine a defesa, a consolidacao da paz,
as medidas de seguranca, a prevencao, a desradicalizacao e o
desenvolvimento socioecondmico;

Manifesta profunda preocupacao perante o agravamento da situacgao
humanitaria e de seguranca em todo a regidao do Sael, em particular



no Mali, no Niger e no Burquina Fasso, onde vastas zonas continuam
sob o controlo de grupos armados e os civis enfrentam deslocacgoes
forcadas generalizadas e inseguranca alimentar; salienta que a crise
esta a alastrar-se as democracias costeiras da Africa Ocidental e a
gerar perigosos vazios de poder na sequéncia da retirada das
missoes internacionais; condena a estratégia desestabilizadora da
Russia na regiao, incluindo a sua decisao de incorporar o Grupo
Wagner no Corpo Africano controlado pelo Governo, as suas
operacgoes de desinformacao e as suas praticas predatoérias de
aquisicao de recursos; observa que o facto de as juntas militares
estarem dependentes desse apoio impediu a estabilizagao da
situagao e permitiu que os grupos terroristas recuperassem terreno;
lamenta que a missao de formacao da UE no Mali, a missao de
parceria militar da UE no Niger e a missao de reforgo das
capacidades da UE no Niger, bem como outros destacamentos
internacionais, nao tenham proporcionado uma paz duradoura;
solicita uma avaliagcao aprofundada e baseada em dados concretos
dos mandatos, fungoes e politicas e uma estratégia profundamente
revista e integrada da politica comum de seguranca e defesa da UE
para a regido do Sael, que seja coerente com a politica de
desenvolvimento e contribua para a utilizacao do Mecanismo
Europeu de Apoio a Paz; da prioridade ao acesso humanitdrio e a
protecao da populacao civil e faz depender a assisténcia da UE em
matéria de seguranca do pleno respeito pelo direito internacional
humanitario e dos direitos humanos; solicita uma acao coordenada e
baseada em principios entre a UE e a UA, assente na democracia,
nos direitos humanos e no Estado de direito, que inclua medidas
para combater a manipulacao da informacao e a ingeréncia por parte
de agentes estrangeiros, desmantelar as economias baseadas em
recursos ilicitos e atividades criminosas que financiam grupos
armados e investir na governacao, na prestacao de servicos e nas
oportunidades econdémicas locais para fazer face aos fatores
estruturais de instabilidade;

Manifesta a sua profunda preocupagao com a persisténcia da
violéncia, a instabilidade politica e as crises humanitarias em varias
partes de Africa; recorda, em particular, o conflito devastador no
Sudao, onde os combates entre as Forcas Armadas do Sudao e as
Forcas de Apoio Rdpido resultaram num elevado nimero de vitimas
civis, em deslocacoes forcadas e em violacoes generalizadas dos
direitos humanos; condena veementemente todas as atrocidades,
incluindo a perseguicao deliberada de civis e o recurso a violéncia
sexual como arma de guerra, e reclama a plena responsabilizacao e
um acesso humanitario sem entraves; congratula-se com os esforcos
diplomaticos regionais e liderados pelas Nacgoes Unidas e encoraja a
UE a intensificar a coordenacao com a UA e os Estados vizinhos, a
fim de apoiar as negociacoes de cessar-fogo e esforcos inclusivos de
consolidacao da paz; observa com preocupacao a fragilidade
persistente e a auséncia de uma reconciliacao nacional na Libia, cuja
instabilidade continua a afetar a seguranca africana e europeia;
preconiza um compromisso renovado da UE, em estreita cooperagao



10.

com as Nacgoes Unidas, no sentido de promover um processo politico
unificado, eleigdes transparentes e a retirada de mercendrios
estrangeiros; congratula-se com o contributo da missao de
assisténcia militar da UE em Mogambique para o restabelecimento
da seguranca em Cabo Delgado, realcando simultaneamente a
necessidade de integrar os direitos humanos, a resiliéncia das
comunidades e os principios da boa governacao, a fim de assegurar
uma estabilidade duradoura e a confianca local; sublinha o papel da
missao de reforgo das capacidades da UE na Somalia no
desenvolvimento das capacidades da policia somali, assim como nos
dominios da seguranca maritima e do Estado de direito; defende uma
coordenacao mais estreita com os parceiros internacionais e a
integracao do trabalho da missao nos esforcos mais vastos da UE
para reforcar a governacao, a justica e a resiliéncia em matéria de
luta contra o terrorismo no Corno de Africa; continua alarmado com
a situacao na Etidpia, nomeadamente na regiao do Tigré, onde foram
denunciadas graves violacoes dos direitos humanos; insta as
autoridades etiopes a garantirem um acesso humanitario sem
restrigoes, a prosseguirem um verdadeiro didlogo nacional e a
defenderem o Estado de direito e as liberdades fundamentais;
sublinha que a intervencao da UE em contextos de conflito e de
transicao deve sempre promover a democracia, a responsabilizagao e
a apropriacao africana, assegurando a coordenacao com a UA e as
iniciativas regionais para promover a reconciliacao, a estabilidade e
o desenvolvimento sustentavel em todo o continente;

Insta a UE a intensificar os seus esfor¢os para promover a paz, a
seguranca e a estabilidade em todo o continente africano; solicita um
financiamento previsivel e a longo prazo das operacgoes de paz
mandatadas pela UA, nomeadamente através de contribuicoes
avaliadas pelas Nagoes Unidas, em conformidade com a Resolugao
2719 (2023) do Conselho de Seguranca das Nagoes Unidas; salienta
a necessidade de uma representacao africana permanente no
Conselho de Segurancga das Nagoes Unidas; apoia as operagoes de
paz sob lideranca africana e os esforcos de mediacao ao abrigo da
APSA;

Insta o Conselho e a Comissdo a reforcarem a cooperacao UE-Africa
em matéria de seguranca e defesa, nomeadamente através da
criacao de uma capacidade conjunta efetiva para combater o
terrorismo, o extremismo violento e a ingeréncia externa,
especialmente em Estados frageis; sublinha que essa cooperagao
deve complementar e reforcar os esforcos liderados por Africa no
ambito da APSA e respeitar plenamente o direito internacional, o
controlo democratico e os principios de uma parceria entre iguais;
salienta que as operacgoes antiterroristas devem respeitar
integralmente o direito internacional humanitario e o direito
internacional dos direitos humanos; apoia os programas da UE para
a resiliéncia das comunidades, a participag¢dao das mulheres e dos
jovens e a reconstrucgao poés-conflito; insta a UE e a UA a porem em
pratica a Agenda da ONU para as Mulheres, a Paz e a Seguranca e a



11.

12.

13.

14.

15.

Agenda da ONU para a Juventude, a Paz e a Seguranca, assegurando
a igualdade de participagcao na tomada de decisoes;

Congratula-se com o recente acordo de paz entre o Ruanda e a
Republica Democratica do Congo (RDC), mas reitera a sua profunda
preocupacao com a continuacao da violéncia e da inseguranca no
leste da RDC, em particular no Quivu do Norte e no Ituri; insta a UE
a desempenhar um papel ativo e coordenado no apoio a execucgao do
processo de paz, centrando-se no reforco da inclusividade e da
participacao das mulheres, no acesso humanitario e na protecao da
populacao civil; salienta que, para alcangar uma estabilidade
duradoura, deve ser dada resposta as dimensodes econdémicas do
conflito, incluindo a exploracao ilegal de recursos naturais e
matérias-primas, devendo garantir-se justica para as vitimas de
crimes de guerra, incluindo a violéncia sexual relacionada com os
conflitos; insta a Comissao e o Conselho a suspenderem
imediatamente o memorando de entendimento UE-Ruanda sobre
cadeias de valor de matérias-primas sustentaveis até que o Ruanda
demonstre que esta a cessar a sua ingeréncia e a sua exportacao de
minerais extraidos de zonas controladas pelo grupo paramilitar M23;
exorta todos os intervenientes a aumentarem a transparéncia e a
proibirem efetivamente a entrada de todos os minérios de sangue na
UE; insta a UE a promover o aprovisionamento responsavel, a
transparéncia nas cadeias de abastecimento e o investimento no
valor acrescentado na RDC e na regiao dos Grandes Lagos;

Sublinha a importancia primordial da democracia e da realizacao de
eleicOes livres e justas, porquanto constituem a tnica forma de
garantir uma verdadeira responsabilizacao e uma representacao
genuina dos interesses e das prioridades da populacgao; pugna pelo
reforco da cooperacdao em matéria de observacao eleitoral e
consolidagcao da democracia, em parceria com a UA e as
organizacoes regionais; advoga um financiamento especifico para as
mulheres mediadoras e promotoras da paz a nivel local, os jovens
promotores da paz e as organizagoes da sociedade civil; reafirma o
papel essencial que as mulheres e os jovens desempenham na
consolidagao da paz e na governagao;

Recorda que os cristaos sao a comunidade religiosa mais perseguida
do mundo; regista com particular preocupacao a situacao dos
cristaos na regiao do Sael;

Sublinha que as igrejas sao prestadores cruciais de servigos sociais
essenciais em Africa; exorta a Comissao a envolver estes parceiros
na execugao dos programas da UE; insta, neste contexto, a Comissao
e o0 SEAE a promoverem o didlogo com as igrejas nos paises
parceiros;

Manifesta preocupac¢ao com a crescente influéncia politica da China
em Africa e com a expansao das suas iniciativas mundiais, incluindo
a iniciativa «Uma Cintura, uma Rota»; observa que, embora estes



projetos tenham mobilizado investimentos avultados, carecem muitas
vezes de transparéncia e podem criar dependéncias economicas;
exorta a UE a redobrar os esforcos que desenvolve para oferecer
uma alternativa sustentavel, transparente e baseada em valores,
assente na apropriagao a nivel local, numa concorréncia leal e em
beneficios mutuos; solicita a UE que reforce a sua comunicagao
estratégica e a sua visibilidade, promova projetos em matéria de
infraestruturas, digitalizacao e inovacao concertados entre a UA e a
UE e apoie os meios de comunicacao social independentes e
iniciativas no setor da educacao, a fim de demonstrar as vantagens a
longo prazo do modelo de parceria conjunto UE-UA; reconhece a
importancia estratégica das matérias-primas criticas tanto para a
Africa como para a Europa, e salienta que a cooperacao neste
dominio deve estar alicercada no beneficio mutuo, na transparéncia
e na sustentabilidade; solicita que a Europa reforce a sua resiliéncia
libertando-se das dependéncias excessivas, através de parcerias que
promovam a exploragao mineira responsavel, o valor acrescentado
local e o desenvolvimento de competéncias; sublinha que as
iniciativas a titulo do pacote de investimentos Global Gateway Africa-
Europa devem favorecer cadeias de abastecimento resilientes,
equitativas e ambientalmente responsaveis e garantir que a
cooperacao em matéria de recursos contribua para o crescimento
sustentavel e inclusivo e para a diversificagcdo econdémica nos paises
africanos;

Desenvolvimento e crescimento sustentaveis, comércio e

16.

17.

18.

infraestruturas

Apoia a plena aplicacao da ZCLCA enquanto propulsor da integracao
continental e insta a UE a garantir assisténcia técnica e financeira a
favor das suas instituicoes, da harmonizacao aduaneira e da
preparacao do setor privado;

Sublinha o papel central desempenhado pelo IVCDCI - Europa
Global enquanto principal quadro de financiamento externo da UE
para apoiar a cooperacao com Africa; salienta que a utilizagao eficaz
do IVCDCI — Europa Global e do instrumento que lhe sucedera é
essencial para salvaguardar a coeréncia entre as prioridades
estratégicas, os investimentos realizados no quadro da Estratégia
Global Gateway e as iniciativas da Equipa Europa, para garantir a
transparéncia, a responsabilizacao e resultados mensuraveis na acao
da UE em matéria de desenvolvimento, bem como para cumprir as
obrigacoes que decorrem dos Tratados da UE, designadamente a
promocao da erradicacao da pobreza, do desenvolvimento
sustentavel, dos direitos humanos, da cooperacgao internacional e da
igualdade de género;

Exorta os Estados-Membros a realizarem uma avaliacao aprofundada
das lacunas existentes nas suas anteriores abordagens em mateéria
de cooperacao para o desenvolvimento com Africa e de ajuda externa
a este continente, bem como a reverem e reajustarem as suas
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estratégias em relacédo a Africa, com vista a promover uma
prosperidade sustentdvel no continente e a forjar parcerias que
sejam efetivamente benéficas para ambas as partes; destaca a
importancia de garantir a coeréncia das politicas para o
desenvolvimento (CPD) em todas as politicas externas da UE,
acautelando as preocupacdes em matéria de comércio, migragao,
clima e seguranca; insiste na importancia de que se reveste a rede
CPD do Parlamento para lograr uma melhor harmonizacao das
politicas externas da UE; sublinha que a ajuda publica ao
desenvolvimento (APD) continua a ser indispensavel nos paises
menos desenvolvidos, nos paises de baixos rendimentos e nos
Estados frageis; insta os Estados-Membros a manterem e a
intensificarem os progressos para alcancar o objetivo de longa data
das Nacoes Unidas de afetar 0,7 % do rendimento nacional bruto a
APD e a aumentarem a percentagem destinada aos paises menos
desenvolvidos, em conformidade com os compromissos assumidos
pela comunidade internacional e pela UE; solicita que se tire partido
de instrumentos de financiamento inovadores e juridicamente
solidos, incluindo a reafetagao voluntaria dos direitos de saque
especiais do Fundo Monetdario Internacional, sempre que possivel, e
a utilizacao de swaps estruturados e transparentes de divida em
troca de acoes a favor do clima ou do desenvolvimento, a fim de
reforcar o financiamento destinado a adaptacao e resiliéncia
climaticas; exorta a Comissao e os Estados-Membros a acautelarem
os interesses das regioes ultraperiféricas quando assinam acordos
com paises africanos;

Manifesta viva preocupacgao com o crescente peso da divida
enfrentado por muitos paises africanos; solicita a UE e a outros
parceiros pertinentes que apoiem uma reestruturacao global da
divida e uma reforma da arquitetura financeira mundial, a fim de
assegurar condigoes mais justas e transparentes;

Reconhece os esforcos empreendidos para tornar a agao externa da
UE mais coerente através do instrumento Europa Global e da
Estratégia Global Gateway, salientando paralelamente que a
flexibilidade deve ser acompanhada de previsibilidade,
responsabilizacdo, transparéncia e supervisao parlamentar; insta a
Comissao, o SEAE, o Conselho e os Estados-Membros a velarem por
que o pacote de investimentos da Estratégia Global Gateway Africa-
Europa produza resultados tangiveis, alinhando os projetos pelas
prioridades africanas, evitando o endividamento insustentavel,
contribuindo para a erradicacao da pobreza e promovendo o
desenvolvimento humano, em consonancia com os ODS e as
obrigacoes decorrentes dos Tratados; reconhece que as iniciativas de
investimento em grande escala ndao podem, por si s6, dar resposta a
complexidade das situacoes de fragilidade e de conflito, nem as
vulnerabilidades dos paises menos desenvolvidos e altamente
endividados; solicita, por conseguinte, a criacao de uma estratégia
especifica da UE para intervengao em contextos frageis no ambito do
futuro instrumento Europa Global, que abarque o didlogo politico, a
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consolidacao da paz, a ajuda humanitaria e as agoes a favor do
desenvolvimento, e salienta ainda que o proximo quadro financeiro
plurianual devera prever um financiamento especifico da ajuda
humanitaria; sublinha a necessidade de melhorar a visibilidade e a
coordenacao dos projetos financiados pela UE através do reforco das
delegacoes da UE e de parcerias genuinas com as partes
interessadas africanas;

Regista com viva preocupacao as provas generalizadas da exploragao
mineira ilegal e do contrabando de minerais, bem como o
consequente impacto na estabilidade e no desenvolvimento das
regioes ricas em recursos; recorda as ligacoes entre a exploracao
mineira e as violagoes dos direitos humanos, a degradacao
ambiental, a apropriagao ilegal de terras e os conflitos violentos;

Preconiza a criacdo de um pacto UE-Africa consagrado a
industrializagdo, sob os auspicios conjuntos da UA, da UE e dos
bancos regionais de desenvolvimento, a fim de mobilizar capitais
publicos e privados e garantir que Africa ndao seja apenas uma fonte
de matérias-primas, mas também um centro de transformacao,
producgao e inovagao; salienta que esta iniciativa seria uma expressao
concreta de uma parceria entre iguais, ao favorecer o crescimento a
longo prazo e cadeias de valor sustentaveis nos dois continentes;
declara-se preocupado com a retirada da Agéncia dos EUA para o
Desenvolvimento Internacional (USAID) e com a reducao dos seus
programas, o que criou importantes défices de financiamento em
servicos essenciais; insta a Comissao e os Estados-Membros da UE a
velarem por que a programacao do IVCDCI - Europa Global e da
Equipa Europa esteja em consonancia com os objetivos oficialmente
acordados e as suas metas minimas de despesa para a Africa
Subsariana e os programas tematicos, e a langcarem mao destes
instrumentos para colmatar rapidamente essas lacunas, se for caso
disso, dando prioridade a erradicacao da pobreza, a saude, a
igualdade de género, a educacao, a seguranca alimentar e a
adaptacao as alteragoes climaticas nos paises africanos mais
vulneraveis; salienta que o facto de a ajuda humanitdria se basear
em necessidades exige um financiamento circunscrito para fins
especificos, distinto de outro financiamento da agao externa; salienta
a importancia de que se reveste um didlogo estreito entre os Estados
Unidos, a UE e a UA num plano de paridade, a fim de concretizar os
objetivos comuns de promoc¢ao da democracia, do desenvolvimento e
da prosperidade em Africa e de revisao da politica de «paz em troca
de recursos»;

Investir nas mulheres, nos jovens, no desenvolvimento humano e

23.

na mobilidade

Salienta que os jovens africanos devem ocupar um lugar central
numa parceria UE-Africa renovada; ressalta que a parceria entre a
UE e a UA propicia a ocasiao para os governos africanos oferecerem
oportunidades aos seus cidadaos, nomeadamente no que toca a
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criacao de emprego, e que a UE pode apoiar e incentivar esses
esforcos impulsionados por Africa; sublinha que a aproximacgao dos
jovens de ambos os continentes, através de um maior entendimento
mutuo e de lagos mais fortes, é essencial para uma parceria
duradoura e equitativa; preconiza o refor¢co dos programas de
intercambio de estudantes e de investigagao; advoga o aumento da
participacao de estudantes europeus em programas de intercambio
com universidades africanas; solicita, além disso, um maior apoio a
favor das universidades africanas, dos estabelecimentos de formacao
profissional e das iniciativas lideradas por jovens para reforcar as
competéncias, a inovagao e os intercambios;

Solicita a criacao de um fundo especifico de inovacéao a favor dos
jovens de Africa e da UE para financiar empresas em fase de
arranque e projetos comunitarios dirigidos por jovens empresarios;

Reconhece que a migragao é uma realidade comum portadora de
enormes desafios para ambos os continentes e que s6 pode oferecer
oportunidades se for gerida de forma adequada e responsavel; exorta
a UE e os seus Estados-Membros a continuarem a gizar e a por em
pratica parcerias estratégicas personalizadas com os paises
africanos, quer consagradas a migracao quer com um ambito mais
vasto com a migracao no seu cerne, com base em interesses comuns
e compromissos mensuraveis nos dominios da gestao das fronteiras,
do regresso e da readmissao, bem como da luta contra a migracao
ilegal, da introducao clandestina de migrantes, do trafico de seres
humanos e do terrorismo; defende, em particular, o reforco da
cooperacao com os paises de origem e de transito para prevenir a
migracao irregular, desmantelar as redes de introducao clandestina
de migrantes e melhorar os regressos, bem como para aprofundar a
cooperacao em matéria de seguranca e de luta contra o terrorismo;
sublinha que essa cooperagao deve contribuir para a estabilidade a
longo prazo e para resultados com beneficios mutuos para ambos os
continentes;

Insta a UE e a UA a defenderem e promoverem os direitos das
mulheres e a igualdade de género, a garantirem o acesso a educagao
e o0 exercicio dos direitos em matéria de saude e direitos sexuais e
reprodutivos, a promoverem a participacao plena, equitativa e
significativa das mulheres na tomada de decisao e no mercado de
trabalho e a combaterem a violéncia de género e as praticas nocivas;
reitera que a igualdade de género e a capacitagao das mulheres sao
condicoes essenciais a um crescimento inclusivo e ao
desenvolvimento sustentavel; solicita a UE que consagre um
financiamento especifico aos programas destinados a promover a
igualdade de género, em conformidade com o seu Terceiro Plano de
Acao em matéria de igualdade de género; solicita a definicdo de
metas de financiamento ambiciosas para fazer avancar o ODS 5
relativo a igualdade de género e para dotar as mulheres dos meios
atinentes a sua emancipagao;



27. Salienta a importancia de combater as violagoes dos direitos das
mulheres em Africa, em especial a mutilagao genital feminina;

28. Salienta que a seguranca sanitaria € um problema comum a nivel
mundial e manifesta-se preocupado com os importantes cortes
orcamentais observados neste setor, que ameagam anular décadas
de progressos no dominio da saiude mundial, colocando milhdes de
vidas em risco; congratula-se com o apoio da UE aos centros
africanos de prevencao e controlo das doencgas, aos centros de
producao de vacinas e a Agéncia Africana de Medicamentos; salienta
o papel crucial que cabe a UE no financiamento de programas de
saude que permitem salvar vidas, incluindo a prevencao e o
tratamento do VIH e da SIDA, bem como de programas de saude
sexual e reprodutiva; advoga a manutencao de uma cooperagao em
matéria de preparacao para pandemias, producao local de
medicamentos e cuidados publicos de saude;

Clima, ambiente e cooperacao multilateral

29. Solicita a realizacao de esforcos conjuntos no mercado tinico
africano da eletricidade, nas interligacoes transfronteiricas e no
ordenamento urbano sustentavel; insta a UE a consagrar uma quota-
parte justa do financiamento para a luta contra as alteragoes
climaticas a adaptacao e atenuagao das alteragoes climaticas em
Africa, apoiando iniciativas como a Grande Muralha Verde e a
NaturAfrica, que combinam a protecao do ambiente com a criacao de
emprego e o desenvolvimento rural; reconhece que as alteragoes
climaticas constituem um desafio comum e uma oportunidade de
cooperagao entre os dois continentes; congratula-se com a Iniciativa
Energia Verde Africa-Europa, que visa garantir uma capacidade de
50 GW de energia proveniente de fontes renovaveis e proporcionar o
acesso a eletricidade a 100 milhoes de pessoas até 2030;

30. Solicita que a UA e a UE reforcem a sua acgao e os seus projetos de
sensibilizacdo comuns nas reunioes da Conferéncia das Partes, a fim
de consagrar um financiamento justo a luta contra as alteragoes
climéaticas e garantir a transferéncia de tecnologias, bem como o
financiamento do Fundo de Resposta a Perdas e Danos; salienta que
todos os principais emissores de gases com efeito de estufa,
incluindo os membros do G20, devem assumir um papel de lideranca
na aplicacao do Acordo de Paris; congratula-se com o facto de a
Africa se ter tornado membro permanente do G20 e declara-se
favoravel a uma maior representacao africana na governagao
mundial; propde que a UA e a UE instituam um didlogo anual de alto
nivel sobre clima e sustentabilidade, a fim de supervisionar os
progressos e harmonizar as politicas em matéria de energia,
biodiversidade e protecao do ambiente;

Perspetivas futuras

31. Congratula-se com a realizagao da sétima Cimeira UE-UA em
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35.

Luanda, que constitui uma oportunidade importante para os
dirigentes africanos e europeus reafirmarem o seu empenho a favor
da parceria UE-UA; insta os participantes a aproveitarem o ensejo
para anunciarem compromissos mensuraveis para os préximos cinco
anos, nomeadamente através da adogao de um plano de agao
conjunto para 2025-2030, de um roteiro para duplicar o comércio € o
investimento entre a Africa e a UE até 2030, e de um quadro comum
renovado para parcerias em matéria de transformacao digital e de
energia verde;

Exorta a Comissao e o SEAE a instaurarem didlogos anuais de alto
nivel com a Comissao da UA e as comunidades econdmicas regionais
em quatro dominios prioritarios: paz e seguranga, cooperagao
comercial e econémica, migracao e mobilidade, sustentabilidade e
acao climatica, a fim de avaliar as prioridades da parceria,
acompanhar a execucgao e contribuir tanto para o processo da
cimeira UA-UE como para o quadro financeiro plurianual da UE;
propoe que as consultas entre a UA e a UE sejam institucionalizadas
anualmente a nivel ministerial e de altos funciondrios, garantindo
uma coordenacao continua, a responsabilizacao e a elaboragao de
politicas adaptaveis;

Salienta a importancia de reforgar a dimenséao parlamentar da
Parceria Africa-Europa; solicita a organizagcao de um encontro antes
da cimeira que retiina deputados ao Parlamento Europeu e deputados
ao Parlamento Pan-Africano, a fim de garantir que as vozes dos
representantes eleitos de ambos os continentes contribuam para
definir a agenda, as prioridades e os resultados da proxima cimeira
UE-UA; sublinha que um didlogo deste tipo reforcard a legitimidade
democratica, fomentara a compreensao mutua e garantira que as
conclusdes da cimeira reflitam as preocupagoes e as aspiracoes dos
cidadaos nos dois continentes; ressalta igualmente a importancia de
que se reveste a plena participacao da sociedade civil na parceria e
nas cimeiras; louva a decisao do Parlamento Europeu de abrir um
gabinete em Adis Abeba, a fim de acompanhar de perto as atividades
e os processos de tomada de decisao da UA e do seu Parlamento Pan-
Africano;

Exorta a sua Presidente a convidar os chefes de Estado africanos a
terem uma presenca mais regular no Parlamento, a garantir uma
representagao geografica equilibrada e a promover, dessa forma, um
didlogo politico mais aprofundado entre os dois continentes;

o

Encarrega a sua Presidente de transmitir a presente resolugao ao
Presidente do Conselho Europeu, a Presidente da Comissao, a Vice-
Presidente da Comissao/Alta Representante da Uniao para os
Negécios Estrangeiros e a Politica de Seguranca, ao Conselho, a



Comissao da Uniao Africana, ao Parlamento Pan-Africano, aos
governos e parlamentos dos Estados-Membros da UE e dos Estados
membros da Unido Africana, bem como aos secretarios-gerais das
Nacgoes Unidas e da Organizacao dos Estados de Africa, Caraibas e
Pacifico.



